NOLVA
Mechanical All-Button Arcade Controller

do konsoli PlayStation®5 i komputeréw z systemem Windows*

Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za zakup tego produktu.
Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje.
Przeczytang instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ do uzytku w przysztosci.

*Zgodnos$¢ z PC nieprzetestowana i niezatwierdzona przez Sony Interactive Entertainment.

@ Spis tresci

I Poradnik szybkiego uruchamiania -

| Przestroga 4

I Zawartos¢ ©5

| Platforma -5

| Uktad i funkcje 6-7
I Funkcja blokady przyciskow 7

| Gniazdo zestawu stuchawkowego e 8

I Przyciski konfigurowalne 8

I Tryb przypisania 9-11
I Aplikacja [HORI Device Manager VOI.2] «weeeeeeseeeeneees 11

I Rozwigzywanie probleméw 12
| Caracteristicas principais 13

1114



Poradnik szybkiego uruchamiania

0 Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje.

Nalezy sprawdzi¢, czy oprogramowanie systemu konsoli jest zaktualizowane do najnowszej wersji.
Konsole PlayStation®5
1. Wybierz ,Ustawienia” — ,System”.
2. Wybierz ,Oprogramowanie systemu” — ,Aktualizacja i ustawienia oprogramowania systemu”.
Jesdli dostepna jest nowa aktualizacja, pojawi sie komunikat ,Dostgpna aktualizacja”.
3. Wybierz ,Zaktualizuj oprogramowanie systemu” , aby zaktualizowaé oprogramowanie.
Konsole PlayStation®4
1. Wybierz ,Ustawienia” — ,Aktualizacja oprogramowania systemu” .

2. Jesli dostepna jest nowa aktualizacja, wykonaj instrukcje na ekranie, aby zaktualizowaé
oprogramowanie.

1 Przestawi¢ systemowy przetacznik wyboru w odpowiednie potozenie.

4 N\
Konsole
PlayStation®5

D ——585" Konsol
00908883 Bl

OoO __SoPsAPC_____________

2 Podtacz kabel do kontrolera.

{ Blokada kabla
OtworzOtworz Zamknij

Qi [~
) ® @ N

Uzyj dotgczonego do zestawu kabla USB naszej firmy (Type-C™ na Type-C™).
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3 Podtaczy¢ kabel do urzadzenia.

ﬁ% =) o Konsole PlayStation®5

g:0[__] 00000 Konsole PlayStation®4*
Q0 PC
C)c)()c)c)c)c)()
OoO

*W przypadku korzystania z kontrolera z konsolg PlayStation®4, uzyj kabla do przesytu danych
USB-C™ na USB-A, takiego jak kabel USB do tadowania i gry HORI SPF-015U (sprzedawany
oddzielnie), aby méc korzystac z tego produktu.

~N

Aby unikna¢ nieprawidtowego dziatania produktu, nalezy przestrzega¢ ponizszych

instrukciji.

* Nie nalezy uzywac produktu z hubem USB ani z przedtuzaczem.

+ Nie podtgczac/odtgczaé odbiornika ani kabla modutowego w czasie grania.

+ Nie uzywaj kontrolera w nastepujgcych sytuacjach.

- Podczas podtgczania kontrolera do konsoli PlayStation®4, PlayStation®5 lub
komputera PC.

- W trakcie wigczania konsoli PS5® konsoli PS4® lub komputera.

- Podczas wybudzania konsoli PlayStation®4, PlayStation®5 lub komputera PC z
trybu uspienia.

Wiacz konsole i zaloguj sie z uzyciem kontrolera, naciskajac
przycisk @ (PS) na kontrolerze.

ﬁ):
0(0)000
00008008
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& Przestroga Rodzice/opiekunowie:

nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze informacje.

Ten produkt zawiera mate czesci. Przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 3. roku zycia.
Produkt nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci i niemowlat. W przypadku
potkniecia jakichkolwiek matych czgéci nalezy natychmiast zasiggng¢ pomocy medyczne;j.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Nalezy uzywac tego produktu w temperaturze pokojowej 0-40 °C (32-104 °F).

Nie ciggna¢ za kabel w celu odtgczenia kontrolera od konsoli. Takie postepowanie moze spowodowac
pekniecie lub inne uszkodzenie kabla.

Uwazaé, aby nie zahaczy¢ stopg o kabel. Takie zdarzenie moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie kabla.

Nie ciggna¢ gwattownie za przewod produktu ani nie zgina¢ go.

Diugi przewod. Niebezpieczenstwo uduszenia.

Nie uzywaj produktu, jesli na jego stykach znajdujg sie ciata obce lub kurz. Moze to spowodowac porazenie
pradem, nieprawidtowe dziatanie lub stabe przyleganie stykéw. Usun wszelkie ciata obce lub kurz suchg
szmatka.

Trzymac¢ produkt z dala od zakurzonych lub wilgotnych miejsc.

Nie uzywac¢ tego produktu, jesli zostat uszkodzony lub zmodyfikowany.

Nie dotykaj tego produktu mokrymi rekami. Moze to spowodowa¢ porazenie pragdem.

Produkt nalezy chroni¢ przed zamoczeniem. Moze ono skutkowa¢ porazeniem prgdem elektrycznym lub
wadliwym dziataniem.

Nie umieszczac tego produktu w poblizu zrédet ciepta ani nie zostawia¢ go przez dtuzszy czas w
bezposrednim $wietle stonecznym. Przegrzanie moze skutkowac¢ nieprawidtowym dziataniem.

Nie nalezy uzywa¢ produktu z hubem USB ani z przedtuzaczem. Produkt moze wéwczas nie dziata¢
poprawnie.

Nie dotyka¢ metalowych czesci wtyku USB.

Nie nalezy wkfada¢ wtyczki USB do gniazdek elektrycznych.

Nie przyktada¢ sity uderzenia lub cigzaru do produktu.

Nie demontowa¢, modyfikowaé ani prébowac naprawia¢ tego produktu.

Jesli produkt wymaga czyszczenia, nalezy uzywac¢ wytgcznie miekkiej, suchej $cierki. Nie uzywa¢ zadnych
$rodkéw chemicznych, takich jak benzen lub rozcienczalnik.

Nie uzywac¢ tego produktu do niczego, do czego nie jest przeznaczony. W przypadku uzycia niezgodnego z
przeznaczeniem nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne wypadki ani szkody.

Nalezy zachowa¢ opakowanie, poniewaz zawiera wazne informacje.

Normalne funkcjonowanie produktu moze by¢ zaktécone przez silne zakiécenia elektromagnetyczne. W takim
wypadku wystarczy zresetowac produkt, aby wznowi¢ normalne dziatanie, postepujac zgodnie z instrukcjg
obstugi. Jesli funkcja nie zostanie wznowiona, nalezy przenies¢ urzadzenie do miejsca, w ktérym nie

wystepujg zaktocenia elektromagnetyczne, aby moéc korzysta¢ z produktu.
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Zawartos¢

2:0 ] Ooooo [e)
00,0890
(@) OOoOO (Y
000 1
Kontroler x 1 Przewod USB Instrukcja obstugi x 1
(USB-C™ para USB-C™) x 1
Narzedzie do wyjmowania przyciskow x 1 Przetgcznik (zapasowy) x 1 Ostona gniazda przycisku x 3

« Narzedzie do wyjmowania przyciskéw jest przymocowane do spodniej powierzchni produktu.

« Nie dotykaj metalowych czesci przetacznika.

« Nie przechowuj przetgcznika mechanicznego w miejscach o wysokiej temperaturze i wilgotnosci, aby unikngé
odbarwienia spowodowanego siarkowaniem stykdw (metalowych czesci).

+ Aby unikngé¢ uszkodzen, pozostaw opakowanie z przetgcznikiem (zapasowym) zamkniete do czasu jego uzycia.

Platforma

Konsole PlayStation®5

Kontroler do gier arcade NOLVA zawierajacy wytgcznie mechaniczne przyciski jest dostarczany wraz z
kablem do przesytu danych USB-C™ na USB-C™ do PlayStation®5. Jednakze konsole PlayStation®4
wymagajg kabla do przesytu danych USB-C™ na USB-A. W przypadku korzystania z kontrolera z konsolg
PlayStation®4, uzyj kabla do przesytlu danych USB-C™ na USB-A, takiego jak kabel USB do fadowania i gry
HORI SPF-015U do konsol PlayStation®5 (sprzedawany oddzielnie), aby mdc korzystac¢ z tego produktu.

Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcej obstugi oprogramowania oraz sprzetu,
ktéry bedzie uzywany z produktem. Nalezy sprawdzi¢, czy oprogramowanie systemu konsoli jest
zaktualizowane do najnowszej wersji. Do aktualizacji oprogramowania systemu konsoli PS5 i PS4®
wymagane jest potgczenie internetowe.

Niniejsza instrukcja obstugi skupia sie na obstudze konsoli, ale produktu tego mozna
réwniez uzywaé na komputerze, postepujac zgodnie z tymi samymi instrukcjami.

PC*

*Zgodnos$¢ z PC nieprzetestowana i niezatwierdzona przez Sony Interactive Entertainment.

Obstugiwany system operacyjny Windows 10/ 11
Xlnput Vv
Sposdb wejscia
Directinput X
Wymagania systemowe Port USB-C™
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Uktad i funkcje

Widok z przodu
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@ - Przetgcznik blokady przyciskow

(2 -+ Przetgcznik sprzgtowy

(3 -+ Dioda LOCK

@ -+ Dioda ASSIGN

(® -+ [PS5°, PS4°®] Przycisk @) (PS) [PC] Przycisk Guide
©® -+ [PS5%, PS4°] Panel dotykowy / przycisk panelu dotykowego [PC] N/A
@) -+ [PS5%, PS4®] Przycisk kierunku "w lewo" [PC] Przycisk LEFT pada kierunkowego

® -+ Przycisk konfigurowalny nr 1

© -+ [PS5%, PS4®] Przycisk kierunku "w dot" [PC] Przycisk DOWN pada kierunkowego
@ -+ [PS5®, PS4®] Przycisk kierunku "w prawo" [PC] Przycisk RIGHT pada kierunkowego
@) --- [PS5®, PS4®] Przycisk [0 [PC] Przycisk X

@ - [PS5%, PS4®] Przycisk A [PC] Przycisk Y

@3 - Przycisk przypisania

@ -+ [PS5®] Przycisk \l/(tworzenie)

[PS4°] Przycisk SHARE [PC] Przycisk Wstecz
® -+ [PS5°, PS4®] Przycisk L3 [PC] Przycisk LSB
@9 --- [PS5°, PS4®] Przycisk R3 [PC] Przycisk RSB

@ --- [PS5°] Przycisk = (opcje)

[PS4°®] Przycisk OPTIONS [PC] Przycisk START

@@ --- [PS5°, PS4®] Przycisk R1 [PC] Przycisk RB
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@

-+ [PS5®, PS4®] Przycisk L1 [PC] Przycisk LB

e

@ -+ [PS5°, PS4°®] Przycisk L2 [PC] Przycisk LT
@ -+ [PS5°, PS4®] Przycisk R2 [PC] Przycisk RT
@ -+ [PS5°, PS4°] Przycisk O [PC] Przycisk B
@ -+ [PS5°, PS4®] Przycisk X [PC] Przycisk A

@ -+ Przycisk konfigurowalny nr 2

@ -+ [PS5®, PS4®] Przycisk kierunku "w gére" [PC] Przycisk UP pada kierunkowego

@9 -+ Przycisk konfigurowalny nr 3

@) --- Gniazdo zestawu stuchawkowego

B

@ -+ Port USB-C™

(@ --- Ostona blokady kabla / Pokretto blokady kabla

(3 -+ Otwor na narzedzie do wyjmowania przyciskow

@ --- Narzedzie do wyjmowania przyciskéw

Fun

a blokady przyciskow

Za pomocg przetgcznika BLOKADY mozna zablokowac¢ odbior sygnatéw z niektérych przyciskdw. W trybie
BLOKADY funkcje wymienione w tabeli ponizej sg zablokowane.

WYLACZ WEACZ Konsole PlayStation®5 / Konsole PlayStation®4 PC

\l/
} O Przycisk @ (PS) b ok START
Przycisk 1l (tworzenie) / Przycisk SHARE rzycis

Dioda LOCK isk ST/
Przycisk = (opcje) / Przycisk OPTIONS Przycisk Guide
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Gniazdo zestawu stuchawkowego

Zestaw stuchawkowy lub stuchawki mozna podtgczy¢, podtgczajgc produkt do gniazda
stuchawkowego / gniazda mikrofonowego.

Podtgcz zestaw stuchawkowy do kontrolera przed rozpoczeciem rozgrywki. Podtgczenie zestawu
stuchawkowego podczas gry moze chwilowo odigczy¢ kontroler.

Przed podiaczeniem zestawu stuchawkowego zmniejsz gtosnos¢é na komputerze, poniewaz nagty
U wysoki poziom gtosnosci moze powodowac¢ dyskomfort dla uszu.

Nie uzywaj wysokich ustawien glosnosci przez dtuzszy czas, aby unikna¢ utraty stuchu.

Przyciski konfigurowalne

Przyciski konfigurowalne mozna wyjmowac i zastaniac¢ ich gniazda dotgczonymi do zestawu ostonami gniazd
przyciskoéw, gdy ich gniazda nie sg w uzytku.

B Sposéb wyjmowania przyciskéw konfigurowalnych i oston gniazd przyciskéw

Wtz narzedzie do wyjmowania przyciskow w odpowiedni otwdr na spodzie produktu.

W tym miejscu przechowuje sie narzedzie —///:7 —@ —@
do wyjmowania przyciskow.

H Sposob instalacji ostony gniazda przycisku

Dopilnuj, aby dwa zatrzaski byty dopasowane do siebie, po czym
wciskaj ostong gniazda przycisku, az zatrzasnie si¢ w (&
prawidtowym potozeniu. '

B Sposob instalacji przyciskow konfigurowalnych

Prawidtowa orientacja
przetacznika

n Zwracajgc uwage na orientacje przetgcznika, witoz przycisk w
odpowiednie gniazda.*

Styki przetagcznika moga pekna¢, jesli przetgcznik
zostanie wiozony na site. Uzyj zapasowego '
przetgcznika (dotgczony), jesli styki przetgcznika
ulegng uszkodzeniu.

*Mozna zainstalowa¢ przetgcznik tego samego typu, ale nie gwarantujemy,
ze bedzie dziata¢ prawidtowo.

E Dopilnuj, aby dwa zatrzaski byty dopasowane do siebie, po czym wciskaj
w dot grzybek przycisku, az zatrzasnie sie w prawidtowym potozeniu.
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Tryb przypisania

Do nastepujacych przyciskéw mozna przypisac rézne funkcje za pomoca aplikacji HORI Device Manager lub
samego kontrolera.

Konsole PlayStation®5 / Konsole PlayStation®4

Przyciski programowalne

Przycisk kierunku "w gore" / Przycisk kierunku "w doét" / Przycisk kierunku "w lewo" / Przycisk kierunku "w prawo"
| Przycisk O / Przycisk X / Przycisk A / Przycisk [0 / Przycisk R1 / Przycisk R2 / Przycisk R3 / Przycisk L1
/ Przycisk L2 / Przycisk L3 / Przycisk konfigurowalny nr 1 / Przycisk konfigurowalny nr 2

/ Przycisk konfigurowalny nr 3

Funkcje definiowane

Przycisk kierunku "w gore" / Przycisk kierunku "w dét" / Przycisk kierunku "w lewo" / Przycisk kierunku "w prawo"
/ Przycisk O / Przycisk X / Przycisk A / Przycisk [0 / Przycisk R1 / Przycisk R2 / Przycisk R3 / Przycisk L1
/ Przycisk L2 / Przycisk L3 / [PS5®] Przycisk = (opcje) / [PS4®] Przycisk OPTIONS

/ Przycisk panelu dotykowego / NC (przycisk wytgczony)

« Do jednego przycisku nie mozna przypisa¢ wielu funkcji.
« Pojedynczej funkcji nie mozna przypisa¢ do wielu przyciskéw.

PC

Przyciski programowalne

Przycisk UP pada kierunkowego / Przycisk DOWN pada kierunkowego / Przycisk LEFT pada kierunkowego
/ Przycisk RIGHT pada kierunkowego / Przycisk B / Przycisk A / Przycisk Y / Przycisk X / Przycisk RB

| Przycisk RT / Przycisk RSB / Przycisk LB / Przycisk LT / LSB Button / Przycisk konfigurowalny nr 1

| Przycisk konfigurowalny nr 2 / Przycisk konfigurowalny nr 3

Funkcje definiowane

Przycisk UP pada kierunkowego / Przycisk DOWN pada kierunkowego / Przycisk LEFT pada kierunkowego
/ Przycisk RIGHT pada kierunkowego / Przycisk B / Przycisk A/ Przycisk Y / Przycisk X / Przycisk RB

|/ Przycisk RT / Przycisk RSB / Przycisk LB / Przycisk LT / LSB Button / Przycisk START / Przycisk Wstecz
/' NC (przycisk wytgczony)

« Do jednego przycisku nie mozna przypisa¢ wielu funkcji.
« Pojedynczej funkcji nie mozna przypisaé do wielu przyciskow.
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Jak przypisa¢ funkcje przyciskow

0000
) A0

Przytrzymaj przymsk

Dioda ASSIGN
Y

o

Wolne miganie

Otworz ustawienia

Funkcje przyciskéw sg wytgczone
podczas wprowadzania ustawien.

.

¥

Naci$nij przycisk funkcji, ktérg
chcesz przypisa¢ do przycisku
weiénigtego w kroku @
lub
W przypadku regulacji ustawien
NC (wytaczony)

Nacisnij i przytrzymaj przycisk (utwérz)
przez 3 sekundy

rzypisywania przez 3 sekund
\_ przypisy przez; 1dy /
4 N\
O Dioda ASSIGN
‘ N~ Przycisk do skonfigurowania
jest wybrany.
ory chosss somgurowss | Waie miganie
- J
r Funkcje mozna przypisa¢ do przycisku\

Dioda ASSIGN

o

WEACZ

weisnietego w kroku (2), ale, jesli
funkcja jest przypisana do NC,
przypisywanie zostanie zatrzymane.
Funkcja przycisku wcisnigtego w
kroku () zastgpi funkcje przycisku
weignietego w kroku 3.

’u©c©©(
olgl¥)

v

- W przypadku nacisniecia kilku przyciskow w kroku 3 przypisana zostanie funkcja ostatniego naci$nietego

przycisku.
- Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisnigty przez 4 sekundy w kroku D lub (2, dioda LED ASSIGN zgasnie
automatycznie i regulacja ustawien zostanie zakonczona.
+ Gdy dioda Dioda ASSIGN zaswieci sig, oznacza to, ze funkcja zostata przypisana do przycisku i tak pozostanie
do momentu przywrécenia domysinej funkcji przycisku.
+ Konfiguracja przyciskéw zostaje zachowana nawet w przypadku wytgczenia konsoli PlayStation®5, konsoli
PlayStation®4 lub komputera i odtgczenia kabla USB.
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Przywro¢ domysine ustawienia wszystkich przyciskow

4 N
O O 0 Dioda ASSIGN
‘ Ay Otworz ustawienia
® C » O O Funkcje przyciskéw sg wytgczone
7\ odczas wprowadzania ustawien.
m _Przytrzymaj przycisk Wolne miganie P P
rzypisywania przez 3 sekund
\_ przyp ‘y przez. " y J
4 N\
i rzywrdcone zostang domysine
o - Dioda ASSIGN P tana domysl
@ ‘ O ustawienia funkcji wszystkich
© @( przyciskow, a regulacja ustawien
NaCIsnlj @ WYLACZ funkcji zostanie zakonczona.
o J

- Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez 4 sekundy w kroku (D, dioda Dioda ASSIGN zgasnie
automatycznie i regulacja ustawien zostanie zakornczona.

+ Konfiguracja przyciskow zostaje zachowana nawet w przypadku wytgczenia konsoli PlayStation®5, konsoli
PlayStation®4 lub komputera i odtgczenia kabla USB.

Aplikacja [HORI Device Manager Vol.2]

Uzyj aplikacji do dostosowania przypisanych funkcji oraz priorytetu sygnatéw wejsciowych przyciskéw
kierunkowych. Wszelkie zmiany wprowadzone w aplikacji zostang zapisane w kontrolerze.

m Pobierz aplikacje
http://hori.co.uk/spf-049/app/

Obstugiwany system operacyjny Windows 10/ 11

Wymagania systemowe Port USB-C™, potgczenie internetowe
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Rozwigzywanie probleméw

Jesli ten produkt nie dziata w pozgdany sposob, nalezy sprawdzi¢ nastepuje elementy:
@ Nacisnigcie przycisku @ (PS) nie powoduje wiaczenia konsoli

Nacisniecie przycisku @ (PS) nie powoduje wigczenia zasilania. Nalezy normalnie wigczy¢ zasilanie konsoli

przed uzyciem.

Konsole PlayStation®5 : Nacisna¢ przycisk zasilania na konsoli PlayStation®5 lub przycisk @ (PS) na
kontrolerze bezprzewodowym DualSense® sparowanym z konsolg. Nastepnie
nacisnij przycisk @ (PS) na kontrolerze i zaloguj sig, aby uzywac kontrolera.

Konsole PlayStation®4 : Nacisna¢ przycisk zasilania na konsoli PlayStation®4 lub przycisk @ (PS) na
kontrolerze bezprzewodowym DUALSHOCK®4 sparowanym z konsolg. Nastepnie
nacisnij przycisk @ (PS) na kontrolerze i zaloguj sig, aby uzywac kontrolera.

@ Kontroler jest czuty na ekranie gtéwnym, ale nie podczas gry

Kontroler konsoli nie bedzie dziata¢, jesli zalogowano sig przy uzyciu konta innego niz konto wybrane podczas
uruchamiania oprogramowania. Nalezy zalogowac sie kontrolerem na to samo konto, ktére zostato uzyte
podczas uruchamiania oprogramowania. Nalezy pamieta¢, ze produkt moze nie dziata¢ z niektorymi
oprogramowaniami konsol.

@ Produkt nie odpowiada po wiaczeniu konsoli za pomoca przycisku @ (PS) na kontrolerze
bezprzewodowym DualSense® lub DUALSHOCK®4

Jesli konsola zostata wigczona przy uzyciu przycisku @ (PS) na kontrolerze bezprzewodowym DualSense® lub
DUALSHOCK®4, upewnij sie, Ze zalogowano sie przy uzyciu kontrolera bezprzewodowego DualSense® lub
DUALSHOCK®4. Na ekranie gtéwnym nacisnij przycisk @ (PS), aby zalogowac sie przy pomocy produktu.

@ Przelacznik sprzetowy i przetacznik blokady klawiszy nie dziataja prawidiowo

Sprawdz przetgcznik przed uzyciem, aby unikng¢ przerwy w grze.

+ Sprawdz, czy przetgczniki (przetgcznik sprzetowy i przetgcznik blokady klawiszy) sg ustawione na wiasciwg
opcje.

+ Ustawi¢ przetgcznik wyboru sprzetu przed nawigzaniem potgczenia z konsolg.
Produkt moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli ustawienie przetgcznika zostanie zmienione w czasie, gdy jest
podtgczony do konsoli.

® Kontroler nie reaguje nawet po nacis$nigciu przycisku @ (PS)

Nalezy upewni¢ sig, ze przetgcznik wyboru sprzetu jest ustawiony na whasciwy sprzet.
(Patrz ,Poradnik szybkiego uruchamiania” )

- Nalezy sprawdzi¢, czy oprogramowanie systemu konsoli jest zaktualizowane do najnowszej wersji.

- Kontroler konsoli nie bedzie dziataé, jesli zalogowano sie przy uzyciu konta innego niz konto wybrane
podczas uruchamiania oprogramowania. Nalezy zalogowac¢ si¢ kontrolerem na to samo konto, ktére zostato
uzyte podczas uruchamiania oprogramowania. Nalezy pamieta¢, ze produkt moze nie dziata¢ z niektorymi
oprogramowaniami konsol.

Konsola PlayStation®5 : Do skonfigurowania konsoli nalezy uzy¢ kontrolera bezprzewodowego DualSense®.
Konsola PlayStation®4 : Do skonfigurowania konsoli nalezy uzy¢ kontrolera bezprzewodowego DUALSHOCK®4.
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Caracteristicas principais

USB-C™ para USB-C™
(USB2.0)

3m

Metoda potaczenia : Potgczenie przewodowe USB-C™

Parametry techniczne przyciskow (zacienione przyciski)

2:0 CJ @fé%@ Punkt aktywacji 1.1 mm
Dyl : .
OBTEEOCS | oot | e
g2 o
Wymiana przyciskow
bez wytgczania zasilania : Tylko przyciski konfigurowalne 1-3 mozna

wymienia¢ bez wytgczania zasilania
Srednica przycisku  : 23 mm (w przypadku przyciskéw kierunkowych;
tylko przycisk DO GORY pada kierunkowego ma

$rednice okoto 26 mm)

+ Wigczenie konsoli przyciskiem @ (PS) jest niemozliwe.
+ Przycisku @ (PS) nie mozna uzywa¢ do wybudzania konsoli z trybu spoczynku (konsole PS5%) lub trybu
gotowosci (konsole PS4®).

Nie ma nastepujacych funkcji
+ Adaptacyjne efekty ,Trigger” - Funkcja czujnika ruchu -+ Funkcja wibracji  * Lewy drgzek
+ Prawy drgzek -+ Mikrofon - Gtosnik - Pasek $wietiny - Wskaznik gracza
+ Wejscie sygnatéw analogowych L2/R2

Potrzebujesz pomocy z tym produktem? ] i [m]
Odwiedz te witryne internetowa,
aby uzyska¢ pomoc.

[=

https://hori.co.uk/spf-049/support/
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Uproszczona deklaracja zgodnosci =
Niniejszym firma HORI o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji ¥ F=
zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujgcym adresem internetowym:

https://hori.co.uk/consumer-information/ [OE3'%
Dla Wielkiej Brytanii: Niniejszym firma HORI o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z odpowiednimi E =
wymogami ustawowymi. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastgpujgcym adresem

internetowym:

https://hori.co.uk/consumer-information/ Ok

INFORMACJE O UTYLIZACJI PRODUKTU

Ten symbol na jakimkolwiek z naszych produktéw elektrycznych lub opakowaniu oznacza, ze dany produkt elektryczny

lub bateria nie powinny by¢ wyrzucane jako ogélne odpady domowe w Europie. Aby zapewni¢ prawidtowg utylizacje

produktu i baterii, nalezy je utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami lub wymogami dotyczgcymi

utylizacji sprzetu elektrycznego lub baterii. W ten sposéb przyczyniasz sie do zachowania zasobéw naturalnych i poprawy — EEEEE
standardéw ochrony srodowiska w zakresie przetwarzania i utylizacji odpadéw elektrycznych.

Firma HORI gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze zakupiony nowy produkt w oryginalnym opakowaniu bedzie wolny od wszelkich
wad materiatowych i produkcyjnych przez okres jednego roku od pierwotnej daty zakupu. Jesli zgtoszenie gwarancyjne nie moze
zostac rozpatrzone przez pierwotnego sprzedawce, prosimy o kontakt z obstuga klienta HORI.

W Europie prosimy o kontakt z obstuga klienta za posrednictwem poczty e-mail: info@horiuk.com

Informacje o gwarancji: n
Europa i Bliski Wschod: https://hori.co.uk/policies/ E

=

Zdjecie na opakowaniu moze rézni¢ si¢ od rzeczywistego produktu.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany projektu lub specyfikacji produktu bez uprzedzenia.

<", ,PlayStation”, ,PS5”", ,PS4”, ,DualSense” i ,DUALSHOCK" to zarejestrowane znaki towarowe lub znaki
towarowe firmy Sony Interactive Entertainment Inc. Wszystkie inne znaki towarowe sg wtasnoscig ich witascicieli.
Produkt zostat wyprodukowany i jest dystrybuowany na licencji firmy Sony Interactive Entertainment Inc. lub

jej podmiotow

USB-C jest zarejestrowanym znakiem towarowym USB Implementers Forum.

Nazwa HORI i logotyp HORI sg zastrzezonymi znakami towarowymi HORI.

14/14



